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DYREKTYWA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/...

z dnia 20 czerwca 2019 r.

ustanawiajaca zasady ulatwiajace korzystanie z informacji finansowych
i innych informacji w celu zapobiegania niektérym przest¢pstwom,
ich wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie lub ich Scigania

oraz uchylajaca decyzje Rady 2000/642/WSiSW

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 87 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 367 z10.10.2018, s. 84.
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 17 kwietnia 2019 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia 14 czerwca 2019 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

G)

(4)

Utlatwianie korzystania z informacji finansowych jest niezbedne do zapobiegania
powaznym przestepstwom, ich wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie lub ich

Scigania.

Aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo, skuteczniej scigaé przestepstwa finansowe, zwalczaé
pranie pieni¢dzy oraz zapobiegaé przestepstwom skarbowym w panstwach cztonkowskich
1 w catej Unii, konieczna jest poprawa dostepu do informacji, jaki maja jednostki analityki
finansowej 1 organy publiczne odpowiedzialne za zapobieganie powaznym przestepstwom,
ich wykrywanie, prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub $ciganie ich, tak aby
zwigkszy¢ ich zdolnos¢ do prowadzenia dochodzen finansowych i1 poprawi¢ wspotprace

mig¢dzy nimi.

Zgodnie z art. 4 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) Unia i panstwa cztonkowskie
majg udziela¢ sobie wzajemnego wsparcia. Powinny one rowniez zobowigzaé si¢ do

wspotpracy w sposob lojalny i sprawny.

W komunikacie z dnia 2 lutego 2016 r. w sprawie planu dzialania na rzecz
skuteczniejszego zwalczania finansowania terroryzmu Komisja zobowiazata si¢ do
zbadania mozliwos$ci opracowania odrgbnego aktu prawnego w celu rozszerzenia dostepu
do scentralizowanych rejestrow rachunkow bankowych i rachunkow ptatniczych przez
organy panstw cztonkowskich, w tym przez organy odpowiedzialne za zapobieganie
przestepstwom, ich wykrywanie, prowadzenie dochodzef w ich sprawie lub ich $ciganie,
biura ds. odzyskiwania mienia, organy podatkowe 1 organy antykorupcyjne. Ponadto

w tym planie dzialan wezwano rowniez do wskazania przeszkod w dostepie do informacji,
wymianie 1 wykorzystywaniu tych informacji, a takze do wspotpracy operacyjnej miedzy

jednostkami analityki finansowe;.

PE-CONS 64/1/19 REV 1 2

PL



(5) Zwalczanie powaznej przestepczosci, w tym naduzy¢ finansowych i prania pieni¢dzy,

pozostaje dla Unii priorytetem.

(6) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849! zobowigzuje panstwa
cztonkowskie do utworzenia scentralizowanych rejestroéw rachunkéw bankowych
lub systemdéw wyszukiwania danych umozliwiajacych szybka identyfikacje osob

posiadajacych rachunki bankowe i ptatnicze oraz skrytki depozytowe.

(7) Zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849 informacje znajdujace si¢ w takich scentralizowanych
rejestrach rachunkow bankowych maja by¢ bezposrednio dostepne dla jednostek analityki
finansowej i rowniez dostepne dla organdéw krajowych zajmujacych si¢ zapobieganiem

praniu pieniedzy, zwigzanych z nim przestepstwom zrodtowym i finansowaniu terroryzmu.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r.
w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy
lub finansowania terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(UE) nr 648/2012 1 uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE
oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).
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(®) Natychmiastowy i1 bezposredni dostep do informacji przechowywanych
w scentralizowanych rejestrach rachunkéw bankowych jest czesto niezbedny do
powodzenia postgpowania przygotowawczego lub do terminowej identyfikacji, sledzenia
1 zabezpieczenia powigzanego mienia, ktore ma zosta¢ poddane konfiskacie. Bezposredni
dostep jest najszybszym rodzajem dostepu do informacji przechowywanych
w scentralizowanych rejestrach rachunkéw bankowych. Niniejsza dyrektywa powinna
zatem okresla¢ zasady udzielania bezposredniego dostepu do informacji przechowywanych
w scentralizowanych rejestrach rachunkow bankowych wyznaczonym organom panstw
cztonkowskich wlasciwym w sprawach zapobiegania przestepstwom, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie lub ich $cigania. W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie zapewniajg dostep do informacji o rachunkach bankowych za
posrednictwem centralnych systemow wyszukiwania danych elektronicznych, to panstwo
cztonkowskie powinno zapewnié, aby organ prowadzacy system wyszukiwania danych
przekazywat wyznaczonym wlasciwym organom wyniki wyszukiwania bezzwtocznie i bez
filtrowania. Niniejsza dyrektywa nie powinna mie¢ wptywu na kanaty wymiany informacji
migdzy wlasciwymi organami ani na ich uprawnienia do uzyskiwania informacji od
podmiotéw zobowigzanych na mocy prawa Unii lub prawa krajowego. Zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy nie jest objety dostep do informacji przechowywanych
w scentralizowanych rejestrach przez krajowe organy do celow innych niz cele niniejsze;j

dyrektywy lub w odniesieniu do przestgpstw innych niz te, ktdre sg objete jej zakresem.
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©)

(10)

(1)

Ze wzgledu na fakt, ze w kazdym panstwie cztonkowskim istnieje wiele organow lub
instytucje wiasciwych w sprawach zapobiegania przestepstwom, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie lub ich $cigania, a takze w celu zapewnienia
proporcjonalnego dost¢pu do informacji finansowych i innych informacji na podstawie
niniejszej dyrektywy, dla potrzeb niniejszej dyrektywy panstwa cztonkowskie powinny
zosta¢ zobowigzane do wyznaczenia, ktére organy lub instytucje majg prawo dostgpu do
scentralizowanych rejestrow rachunkow bankowych 1 moga zwracac si¢ o informacje

do jednostek analityki finansowej. Wykonujac niniejszg dyrektywe, panstwa cztonkowskie
powinny uwzgledni¢ charakter, status organizacyjny, zadania i prerogatywy takich
organdw 1 instytucji, ustanowione ich prawem krajowym, w tym istniejagce mechanizmy

chronigce systemy finansowe przed praniem pienig¢dzy i finansowaniem terroryzmu.

Biura ds. odzyskiwania mienia powinny zosta¢ wyznaczone spos$rod wlasciwych organow
1 mie¢ bezposredni dostep do informacji przechowywanych w scentralizowanych
rejestrach rachunkéw bankowych, gdy prowadzg dziatania w celu zapobiegania powaznym
przestgpstwom, ich wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie lub ich $cigania
badz tez w celu wspierania konkretnego postepowania przygotowawczego, w tym

identyfikacji, wykrywania i zabezpieczania mienia.

W zakresie, w jakim organy podatkowe i agencje antykorupcyjne sg wtasciwe w sprawach
zapobiegania przestepstwom, ich wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie

lub ich $cigania na mocy prawa krajowego, rowniez one powinny zosta¢ uznane za organy,
ktére moga zosta¢ wyznaczone dla potrzeb niniejszej dyrektywy. Dochodzenia
administracyjne, inne niz dochodzenia prowadzone przez jednostki analityki finansowe]

w konteks$cie zapobiegania praniu pieni¢dzy 1 finansowaniu terroryzmu oraz wykrywania

1 skutecznego zwalczania tych zjawisk, nie powinny by¢ objete niniejsza dyrektywa.
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(12)

(13)

Sprawcy przestepstw, w szczegdlnosci grupy przestepeze i terrorysci, czesto dziatajg

w roznych panstwach cztonkowskich, a ich aktywa, w tym rachunki bankowe, znajduja si¢
czesto w innych panstwach cztonkowskich. Ze wzgledu na transgraniczny wymiar
powaznych przestepstw, w tym terroryzmu, oraz zwigzanych z nimi dziatan finansowych,
czesto konieczne jest, aby wlasciwe organy prowadzace postgpowania przygotowawcze

w jednym panstwie cztonkowskim mialty dostep do informacji o rachunkach bankowych

prowadzonych w innych panstwach cztonkowskich.

Informacje uzyskane przez wtasciwe organy z krajowych scentralizowanych rejestrow
rachunkow bankowych moga podlega¢ wymianie z wtasciwymi organami z siedzibg

w innym pafistwie cztonkowskim, zgodnie z decyzjg ramowg Rady 2006/960/WSiSW1,
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE? oraz z majacymi

zastosowanie przepisami o ochronie danych.

Decyzja ramowa Rady 2006/960/WSiSW z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie uproszczenia
wymiany informacji i danych wywiadowczych miedzy organami §cigania panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. L 386 z 29.12.2006, s. 89).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r.

w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych (Dz.U. L 130

z 1.5.2014,s. 1).
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(14) Dyrektywa (UE) 2015/849 znaczaco wzmocnita unijne ramy prawne regulujace
dziatalnos¢ 1 wspotprace jednostek analityki finansowej, w tym oceng Komisji dotyczaca
mozliwos$ci ustanowienia mechanizmu koordynacji 1 wsparcia. Status prawny jednostek
analityki finansowej jest rozny w réznych panstwach cztonkowskich, oscylujac miedzy
statusem organu administracyjnego lub statusem organu $cigania a statusem organu
hybrydowego. Uprawnienia jednostek analityki finansowej obejmuja prawo dostepu do
informacji finansowych, administracyjnych i zwigzanych z egzekwowaniem prawa, ktore
sg im niezbedne do zapobiegania praniu pieni¢dzy, powigzanym przestepstwom
zrédtowym 1 finansowaniu terroryzmu oraz do wykrywania i zwalczania tych zjawisk.
Niemniej jednak w prawie Unii nie okre$lono wszystkich konkretnych narzg¢dzi
1 mechanizmoéw, ktérymi powinny dysponowac jednostki analityki finansowej, aby
uzyska¢ dostep do takich informacji i realizowa¢ swoje zadania. Poniewaz panstwa
cztonkowskie sag w pelni odpowiedzialne za ustanawianie i podejmowanie decyz;ji
w odniesieniu do organizacyjnego charakteru jednostek analityki finansowej, rézne
jednostki analityki finansowej maja rézny stopien dostepu do regulacyjnych baz danych,
co prowadzi do niedostatecznej wymiany informacji mi¢dzy organami $cigania

lub prokuratorami a jednostkami analityki finansowe;.
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(15)

W celu zwigkszenia pewnosci prawa i1 skutecznosci operacyjnej w niniejszej dyrektywie
powinny zosta¢ ustanowione przepisy stuzagce wzmocnieniu zdolnos$ci jednostek analityki
finansowej do wymiany informacji finansowych i analiz finansowych z wyznaczonymi
wiasciwymi organami w ich panstwach cztonkowskich w odniesieniu do wszystkich
powaznych przestepstw. Scislej méwiac, jednostki analityki finansowej powinny byé
zobowigzane do wspolpracy z wyznaczonymi wlasciwymi organami swoich panstw
cztonkowskich 1 powinny mie¢ mozliwos$¢ udzielania, w sposob terminowy, odpowiedzi na
uzasadnione wnioski o informacje finansowe lub analiz¢ finansowg, sktadane przez te
wyznaczone wlasciwe organy, gdy takie informacje finansowe lub analiza finansowa s3
niezb¢dne w poszczegdlnych przypadkach oraz o ile wnioski takie s uzasadnione
wzgledami dotyczacymi zapobiegania powaznym przestepstwom oraz wykrywania ich,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie lub ich $cigania, z zastrzezeniem wyjatkow
okreslonych w art. 32 ust. 5 dyrektywy (UE) 2015/849. Wymog ten nie powinien
ogranicza¢ autonomii jednostek analityki finansowej na podstawie dyrektywy (UE)
2015/849. W szczegdlnosci w przypadkach gdy wnioskowane informacje pochodza od
jednostki analityki finansowej innego panstwa cztonkowskiego, nalezy przestrzegaé
wszystkich natozonych przez t¢ jednostke analityki finansowej ograniczen i warunkow
dotyczacych korzystania z tych informacji. Wykorzystanie informacji do celow
wykraczajacych poza cele pierwotnie zatwierdzone powinno wymaga¢ wczesniejszej
zgody tej jednostki analityki finansowe;j. Jednostka analityki finansowej powinna
odpowiednio uzasadni¢ odmowg udzielenia odpowiedzi na wniosek o informacje lub
analize. Niniejsza dyrektywa nie powinna mie¢ wptywu na niezalezno$¢ operacyjng

1 autonomi¢ jednostek analityki finansowej na podstawie dyrektywy (UE) 2015/849, w tym
autonomiczng zdolno$¢ tych jednostek do spontanicznego rozpowszechniania informacji

z wlasnej inicjatywy do celow niniejszej dyrektywy.
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(16) Niniejsza dyrektywa powinna réwniez stworzy¢ jasno okreslone ramy prawne
umozliwiajace jednostkom analityki finansowej zwracanie si¢ o odpowiednie dane
przechowywane przez wyznaczone wlasciwe organy w ich panstwach cztonkowskich
w celu umozliwienia im skutecznego zapobiegania praniu pieni¢dzy, powigzanym
przestepstwom zrodtowym i finansowaniu terroryzmu oraz wykrywania i zwalczania tych

zjawisk.

(17) Jednostki analityki finansowej powinny dgzy¢ do sprawnej wymiany informacji
finansowych lub analiz finansowych w wyjatkowych i pilnych przypadkach, gdy takie
informacje lub analizy dotyczg terroryzmu lub zwigzanej z nim przestgpczosci

zorganizowane;j.

(18) Taka wymiana nie powinna utrudnia¢ okreslonej w dyrektywie (UE) 2015/849 aktywnej
roli jednostki analityki finansowej w rozpowszechnianiu jej analiz wsérdd innych jednostek
analityki finansowej w przypadku, gdy takie analizy ujawniajg fakty, czyny
lub podejrzenia co do prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu, ktore sa przedmiotem
bezposredniego zainteresowania tych innych jednostek analityki finansowej. Analiza
finansowa obejmuje analiz¢ operacyjna, ktdra skupia si¢ na indywidualnych przypadkach
i konkretnych celach lub na odpowiednich wybranych informacjach, w zaleznos$ci
od rodzaju 1 1losci ujawnionych informacji oraz spodziewanego wykorzystania informacji
po rozpowszechnieniu, a takze analize strategiczng dotyczaca tendencji 1 modeli w zakresie
prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu. Niniejsza dyrektywa powinna jednak
pozostawac bez uszczerbku dla statusu organizacyjnego i roli powierzonej jednostkom

analityki finansowej na mocy prawa krajowego panstw cztonkowskich.
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(19) Ze wzgledu na wrazliwos¢ danych finansowych, ktore powinny by¢ analizowane przez
jednostki analityki finansowej, i na niezbedne gwarancje w zakresie ochrony danych,
w niniejszej dyrektywie nalezy szczegdtowo okresli¢ rodzaj 1 zakres informacji,
ktore moga podlega¢ wymianie mi¢dzy jednostkami analityki finansowej, mi¢dzy
jednostkami analityki finansowej a z wyznaczonymi wlasciwymi organami oraz mi¢dzy
wyznaczonymi wlasciwymi organami réznych panstw cztonkowskich. Niniejsza
dyrektywa nie powinna zmienia¢ obecnie uzgodnionych metod gromadzenia danych.
Panstwa cztonkowskie powinny jednak mie¢ mozliwos¢ podjecia decyzji o rozszerzeniu
zakresu informacji finansowych i informacji o rachunkach bankowych, ktére moga
podlega¢ wymianie mi¢dzy jednostkami analityki finansowej a wyznaczonymi wiasciwymi
organami. Panstwa cztonkowskie powinny rowniez mie¢ mozliwos¢ utatwiania
wyznaczonym wlasciwym organom dostepu do informacji finansowych i informacji
o rachunkach bankowych w celu zapobiegania przestgpstwom innym niz powazne
przestepstwa, wykrywania ich, prowadzenia dochodzen w ich sprawie lub ich $cigania.
Niniejsza dyrektywa nie powinna odbiega¢ od majacych zastosowanie przepisow

o ochronie danych.
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(20) W ramach szczegdlnych kompetencji i zadan Agencji ds. Wspétpracy Organéw Scigania
ustanowionej rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794! (zwanej
dalej ,,Europolem”), okreslonych w tym rozporzadzeniu Europol wspiera dochodzenia
transgraniczne prowadzone przez panstwa czlonkowskie w zakresie dziatalno$ci zwigzanej
z praniem pieni¢dzy prowadzonej przez migdzynarodowe organizacje przestepcze.

W tym kontekscie Europol powinien przekazywac panstwom cztonkowskim informacje i dane
0 powigzaniach miedzy przestepstwami, ktore dotycza tych panstw. Zgodnie z tym
rozporzadzeniem jednostki krajowe Europolu sg jednostkami tacznikowymi migdzy
Europolem a organami panstw cztonkowskich wlasciwymi do prowadzenia dochodzen

w sprawie przestepstw. Aby zapewni¢ Europolowi informacje niezbedne do wykonywania
jego zadan, kazde panstwo cztonkowskie powinno umozliwi¢ swojej jednostce analityki
finansowej udzielanie odpowiedzi na wnioski o informacje finansowe 1 analiz¢ finansowa
ztozone przez Europol za posrednictwem jednostki krajowej Europolu tego panstwa
cztonkowskiego lub, w stosownych przypadkach, poprzez bezposrednie kontakty. Panstwa
cztonkowskie powinny rowniez zapewnic¢, aby ich jednostka krajowa Europolu i,

w stosownych przypadkach, ich wyznaczone wlasciwe organy byly uprawnione do udzielania
odpowiedzi na wnioski o udzielenie informacji na temat rachunkéw bankowych przedktadane
przez Europol. Wnioski Europolu powinny by¢ nalezycie uzasadnione. Powinny by¢ one
wystosowywane indywidualnie dla kazdego przypadku, w granicach kompetencji Europolu
1w celu wykonywania jego zadan. Niezalezno$¢ operacyjna i autonomia jednostek analityki
finansowej nie powinna by¢ zagrozona, a decyzja o przekazaniu wnioskowanych informacji
lub analiz powinna pozostawa¢ w gestii jednostek analityki finansowej. Aby zapewni¢ szybka
1 skuteczng wspotprace, jednostki analityki finansowej powinny terminowo odpowiadaé na
whnioski Europolu. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/794 Europol powinien
kontynuowac¢ obecng praktyke, polegajaca na udzielaniu panstwom cztonkowskim informacji

zwrotnych o wykorzystaniu informacji lub analiz przekazanych na podstawie niniejszej

dyrektywy.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 .
w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organdéw Scigania (Europol),
zastepujace 1 uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW, Dz.U. L 135 z 24.5.2016, s. 53.
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(21) W niniejszej dyrektywie nalezy rowniez uwzgledni¢ fakt, ze w stosownych przypadkach
zgodnie z art. 43 rozporzadzenia Rady (UE) 2017/1939' delegowani prokuratorzy
europejscy Prokuratury Europejskiej (EPPO) sg uprawnieni do uzyskania istotnych
informacji przechowywanych w krajowych bazach danych dotyczacych postepowan
przygotowawczych i organdw $cigania, a takze w innych odpowiednich rejestrach
organdéw publicznych, w tym w scentralizowanych rejestrach rachunkéw bankowych
1 systemow wyszukiwania danych, na takich samych warunkach, jak te, ktore maja

zastosowanie na mocy prawa krajowego w podobnych przypadkach.

(22) Aby wzmocni¢ wspotprace migdzy jednostkami analityki finansowej, Komisja powinna
w niedalekiej przysztosci przeprowadzi¢ ocene skutkow z mysla o ocenie mozliwosci
1 zasadnos$ci utworzenia mechanizmu koordynacji i wsparcia, takiego jak jednostka

analityki finansowej UE.

(23) Aby osiggna¢ odpowiednig rownowage miedzy efektywnoscia a wysokim poziomem

ochrony danych, panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do zapewnienia,

by przetwarzanie wrazliwych informacji finansowych, ktére moglyby ujawni¢ dane
szczegolnie chronione dotyczace rasy lub pochodzenia etnicznego osoby, jej pogladoéw
politycznych, przekonan religijnych lub $wiatopogladowych, lub przynaleznosci do
zwigzkow zawodowych, lub danych dotyczacych stanu zdrowia, zycia seksualnego lub
orientacji seksualnej osoby fizycznej, byto dozwolone jedynie przez osoby, ktore zostaty
do tego specjalnie upowaznione, oraz zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami

o ochronie danych.

1 Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 paZzdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspotprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283
z31.10.2017, s. 1).
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(24) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych i jest zgodna z zasadami uznanymi
w art.6 TUE 1 w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlno$ci z prawem
do poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego osoby, prawem do ochrony danych
osobowych, zakazem dyskryminacji, wolno$cig prowadzenia dziatalno$ci gospodarcze;,
prawem do skutecznego $rodka prawnego i rzetelnego procesu sagdowego, domniemaniem
niewinnos$ci i prawem do obrony oraz zasada legalnos$ci i proporcjonalnosci kar do czynow
zabronionych pod grozbg kary, a takze praw podstawowych i zasad okreslonych w prawie
migdzynarodowym i umowach migedzynarodowych, ktérych Unia lub wszystkie panstwa
cztonkowskie sg stronami, w tym w europejskiej Konwencji o ochronie praw czlowieka
1 podstawowych wolnosci oraz w konstytucjach panstw cztonkowskich w ich

odpowiednich obszarach zastosowania.
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(25) Wazne jest zapewnienie, aby przetwarzanie danych osobowych na mocy niniejszej
dyrektywy byto w pelni zgodne z prawem do ochrony danych osobowych. Przetwarzanie
takie podlega przepisom rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679!
oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680* w ich odpowiednim
zakresie stosowania. W odniesieniu do dostgpu biur ds. odzyskiwania mienia do
scentralizowanych rejestréw rachunkéw bankowych i systemoéw wyszukiwania danych
stosuje si¢ dyrektywe (UE) 2016/680, natomiast art. 5 ust. 2 decyzji Rady
2007/845/WSiSW? nie ma zastosowania. Rozporzadzenie (UE) 2016/794 ma zastosowanie
w odniesieniu do Europolu. W niniejszej dyrektywie nalezy ustanowi¢ szczegotowe
1 dodatkowe gwarancje i warunki zapewniajace ochrong danych osobowych w odniesieniu
do mechanizmoéw przetwarzania danych wrazliwych oraz rejestrowania wnioskow

o informacje.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).
2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wiasciwe organy do celéw zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postepowan
przygotowawczych, wykrywania 1 $cigania czynd6w zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzje ramowa Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 89).
Decyzja Rady 2007/845/WSiSW z dnia 6 grudnia 2007 r. dotyczaca wspdtpracy pomiedzy
biurami ds. odzyskiwania mienia w panstwach czlonkowskich w dziedzinie wykrywania
i identyfikacji korzys$ci pochodzacych z przestepstwa lub innego mienia zwigzanego
z przestepstwem (Dz.U. L 332 z 18.12.2007, s. 103).
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(26)

(27)

(28)

Dane osobowe uzyskane na podstawie niniejszej dyrektywy powinny by¢ przetwarzane
zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami o ochronie danych, przez wlasciwe organy
jedynie w przypadkach, gdy jest to konieczne i proporcjonalne dla potrzeb zapobiegania
powaznym przestepstwom, ich wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie lub ich

$cigania.

Ponadto w celu przestrzegania prawa do ochrony danych osobowych i prawa

do prywatnosci oraz ograniczenia wptywu dostepu do informacji zawartych

w scentralizowanych rejestrach rachunkow bankowych i systemach wyszukiwania danych
konieczne jest zapewnienie warunkéw ograniczajacych dostep do nich. W szczegdlnosci
panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢ stosowanie odpowiednich polityk i srodkoéw
ochrony danych w odniesieniu do dostepu wlasciwych organdéw do danych osobowych na
potrzeby niniejszej dyrektywy. Jedynie upowaznieni pracownicy powinni mie¢ dostgp

do informacji zawierajacych dane osobowe, ktore mozna uzyskac¢ ze scentralizowanych
rejestrow krajowych rachunkow bankowych lub w drodze procesu uwierzytelnienia.
Pracownicy posiadajacy dostep do takich danych wrazliwych powinni przej$¢ szkolenie

dotyczace bezpiecznych praktyk w zakresie wymiany 1 przetwarzania danych.

Transfer danych finansowych do panstw trzecich i partnerow migdzynarodowych na
potrzeby niniejszej dyrektywy powinien by¢ dozwolony wytacznie na warunkach
okreslonych w rozdziale V rozporzadzenia (UE) 2016/679 lub w rozdziale V dyrektywy
(UE) 2016/680.
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(29)

(30)

Komisja powinna ztozy¢ sprawozdanie z wykonania niniejszej dyrektywy trzy lata od daty
jej transpozycji, a nastgpnie co trzy lata. Zgodnie z Porozumieniem
miegdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa! Komisja powinna rowniez przeprowadzi¢ ocene niniejszej dyrektywy na podstawie
informacji zgromadzonych w ramach szczegdlnych uzgodnien w zakresie monitorowania
w celu przeprowadzenia oceny rzeczywistych skutkow dyrektywy oraz potrzeby podjecia
dalszych dziatan.

Niniejsza dyrektywa ma na celu zapewnienie przyjgcia przepisoOw gwarantujgcych
obywatelom Unii wyzszy poziom bezpieczenstwa poprzez zapobieganie przestepczosci

i zwalczanie jej, zgodnie z art. 67 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).
Ze wzgledu na sw@j transnarodowy charakter zagrozenia zwigzane z terroryzmem

1 przestgpczoscia wywieraja wpltyw na cata Uni¢ 1 wymagaja ogdlnounijnej reakcji.
Przestgpcy mogliby wykorzysta¢ brak skutecznego wykorzystania informacji o rachunkach
bankowych i informacji finansowych w panstwie czlonkowskim i odnosiliby z tego

korzysci, co mogloby mie¢ skutki w innym panstwie cztonkowskim.

Porozumienie migdzyinstytucjonalne pomi¢dzy Parlamentem Europejskim, Radg Unii
Europejskiej a Komisja Europejska z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa (Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1).
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(1)

(32)

(33)

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, mianowicie poprawa dostepu do informacji
jednostkom analityki finansowej oraz organom publicznym odpowiedzialnym za
zapobieganie powaznym przestepstwom, ich wykrywanie, prowadzenie dochodzen w ich
sprawie lub ich $ciganie, zwigkszenie ich zdolnosci do prowadzenia dochodzen
finansowych i popraw¢ wspolprace miedzy nimi nie moze zosta¢ osiggni¢ty w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary i skutki
dziatania mozliwe jest lepsze jego osiaggnigcie na poziomie Unii, moze ona podjac
dziatania zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasadg
proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co

jest konieczne do osiggnigcia tego celu.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania niniejszej dyrektywy w odniesieniu
do upowaznienia panstw cztonkowskich do tymczasowego stosowania lub zawarcia
porozumien z panstwami trzecimi, ktore sg stronami Europejskiego Obszaru
Gospodarczego, nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 182/20111.

Nalezy uchyli¢ decyzje Rady 2000/642/WSiSW, poniewaz jej przedmiot jest regulowany

innymi aktami Unii 1 nie jest juz ona potrzebna.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajgce przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(34) Zgodnie z art. 3 Protokotu (nr 21) w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa
i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
zalaczonego do TUE 1 TFUE, Zjednoczone Krolestwo i Irlandia powiadomity o checi

uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu niniejszej dyrektywy.

(35) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu (nr 22) w sprawie stanowiska Danii, zataczonego do TUE
i do TFUE, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej dyrektywy i nie jest nig zwigzana

ani jej nie stosuje.

(36) Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady! skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych i wydat on opinig

w dniu 10 wrzesnia 2018 r.,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje 1 organy wspolnotowe i o swobodnym przeptywie takich danych (Dz.U. L 8

z 12.1.2001, s. 1).
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ROZDZIAL 1
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia §rodki utatwiajgce wiasciwym organom dostep do
informacji finansowych 1 informacji o rachunkach bankowych oraz korzystanie z tych
informacji w celu zapobiegania powaznym przestepstwom, ich wykrywania, prowadzenia
dochodzen w ich sprawie lub ich $cigania. Ustanawia ona roéwniez $rodki, ktore maja
utatwia¢ jednostkom analityki finansowej dostgp do informacji z zakresu egzekwowania
prawa do celow zapobiegania praniu pieniedzy, powigzanym z nim przest¢pstwom
zrédtowym oraz finansowaniu terroryzmu oraz zwalczania tych zjawisk, a takze $rodki

majace utatwia¢ wspolprace miedzy jednostkami analityki finansowe;.
2. Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla:

a)  dyrektywy (UE) 2015/849 oraz powiazanych przepiséw prawa krajowego,
w tym dla statusu organizacyjnego jednostek analityki finansowej nadanego im

zgodnie z prawem krajowym, a takze ich niezaleznos$ci operacyjnej 1 autonomii;

b)  kanaléw wymiany informacji migdzy wlasciwymi organami lub uprawnien
wlasciwych organ6w na mocy prawa Unii lub prawa krajowego do uzyskiwania

informacji od podmiotéw zobowigzanych;

PE-CONS 64/1/19 REV 1 19
PL



c) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794;

d)  zobowigzan wynikajacych z instrumentéw Unii w dziedzinie wzajemnej pomocy
prawnej lub wzajemnego uznawania orzeczen w sprawach karnych oraz z decyzji

ramowej 2006/960/WSiSW.

Artykut 2
Definicje

Na uzytek niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) »scentralizowane rejestry rachunkéw bankowych” oznaczaja scentralizowane
zautomatyzowane mechanizmy, takie jak centralne rejestry lub centralne elektroniczne
systemy wyszukiwania danych, wprowadzone zgodnie z art. 32a ust. 1 dyrektywy (UE)
2015/849;

2) ,biura ds. odzyskiwania mienia” oznaczajg krajowe urzedy ustanowione lub wyznaczone

przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z decyzja 2007/845/WSiSW;

3) ,Jednostka analityki finansowej” oznacza jednostke analityki finansowej ustanowiong

zgodnie z art. 32 dyrektywy (UE) 2015/849;

4) ,,podmioty zobowigzane” oznaczaja podmioty okre§lone w art. 2 ust. 1 dyrektywy (UE)
2015/849;
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5)

6)

7)

,informacje finansowe” oznaczaja informacje lub dane, takie jak dane dotyczace aktywow
finansowych, przeptywow srodkéw finansowych lub biznesowych stosunkow
finansowych, ktore sa juz w posiadaniu jednostek analityki finansowej w celu
zapobiegania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu oraz wykrywania

1 skutecznegowalczania tych zjawisk;
»informacje dotyczace egzekwowania prawa’” oznaczaja:

(1) kazdy rodzaj informacji lub danych bgdacych juz w posiadaniu wtasciwych organdow
w konteks$cie zapobiegania przestgpstwom, ich wykrywania, prowadzenia dochodzen

w ich sprawie lub ich $cigania;

(i1)) kazdy rodzaj informacji lub danych, ktore sa w posiadaniu organéw publicznych
lub podmiotéw prywatnych w kontek$cie zapobiegania przestepstwom, ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie lub ich $cigania i ktére sa
dostepne wtasciwym organom bez stosowania przewidzianych prawem krajowym

srodkow przymusu.

Takimi informacjami mogg by¢ miedzy innymi rejestry karne, informacje
o dochodzeniach, informacje o zabezpieczeniu lub zajeciu mienia lub o innych $rodkach

dochodzeniowych lub tymczasowych oraz informacje o wyrokach i konfiskatach;

,informacje o rachunkach bankowych” oznaczajg nastgpujace informacje o rachunkach
bankowych i rachunkach ptatniczych oraz o skrytkach depozytowych, zawarte

w scentralizowanych rejestrach rachunkéw bankowych:

(i) w odniesieniu do klienta bedacego posiadaczem rachunku i dowolnej osoby,
ktora twierdzi, ze dziata w imieniu klienta: imi¢ 1 nazwisko lub nazwa, uzupeinione
pozostalymi danymi umozliwiajagcymi ustalenie tozsamos$ci wymaganymi na mocy
przepiséw krajowych transponujacych art. 13 ust. 1 lit. a) dyrektywy (UE) 2015/849,

albo niepowtarzalnym numerem identyfikacyjnym,;
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8)

9)

10)

(i1)) w odniesieniu do beneficjenta rzeczywistego klienta bedacego posiadaczem
rachunku: imi¢ i nazwisko lub nazwa, uzupelione pozostatymi danymi
umozliwiajacymi ustalenie tozsamosci wymaganymi na mocy przepisow krajowych
transponujacych art. 13 ust. 1 lit. b) dyrektywy (UE) 2015/849, albo

niepowtarzalnym numerem identyfikacyjnym;

(ii1)) w odniesieniu do rachunku bankowego lub ptatniczego: numer IBAN oraz data

otwarcia 1 zamknigcia rachunku;

(iv) w odniesieniu do skrytki depozytowej: imi¢ i nazwisko lub nazwa najemcy,
uzupelnione pozostatymi danymi umozliwiajagcymi ustalenie tozsamosci
wymaganymi na mocy przepiséw krajowych transponujacych art. 13 ust. 1
dyrektywy (UE) 2015/849, albo niepowtarzalnym numerem identyfikacyjnym i czas

trwania najmu;

,pranie pieniedzy” oznacza dziatanie zdefiniowane w art. 3 dyrektywy Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2018/16731;

»powiazane przestepstwa zrodtowe” oznaczaja przestepstwa, o ktérych mowa w art. 2 pkt.

1 dyrektywy (UE) 2018/1673;

»flnansowanie terroryzmu” oznacza dzialanie zdefiniowane w art. 11 dyrektywy

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/5412;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1673 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie zwalczania prania pieni¢dzy za pomocg srodkéw prawnokarnych
(Dz.U.L284712.11.2018, s. 22).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/541 z dnia 15 marca 2017 r.

w sprawie zwalczania terroryzmu i zastgpujaca decyzj¢ ramowa Rady 2002/475/WSiSW
oraz zmieniajaca decyzje Rady 2005/671/WSiSW (Dz.U. L 88 z 31.3.2017, s. 6).
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11)

12)

»analiza finansowa” oznacza wyniki analizy operacyjnej i strategicznej, ktore zostaly juz
przeprowadzone przez jednostki analityki finansowej do celéw wykonywania ich zadan

zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849;

»powazne przestepstwa’” oznaczaja formy przestepczosci wymienione w zatgczniku I

do rozporzadzenia (UE) 2016/794.

Artykut 3

Wyznaczenie witasciwych organow

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza sposroéd swoich organow wilasciwych w sprawach
zapobiegania przestgpstwom, ich wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie

lub $cigania ich wlasciwe organy upowaznione do dostepu do jego scentralizowanego
krajowego rejestru rachunkéw bankowych oraz do przeszukiwania tego rejestru. Wsrod

tych wlasciwych organdw znajduja si¢ co najmniej biura ds. odzyskiwania mienia.

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza sposrod swoich organdow witasciwych w sprawach
zapobiegania przestgpstwom, ich wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie
lub $cigania ich wlasciwe organy, ktore moga wystepowac o informacje finansowe

lub analiz¢ finansowa i otrzymywac je od jednostki analityki finansowe;.

Kazde panstwo cztonkowskie powiadamia Komisj¢ o wtasciwych organach wyznaczonych
zgodnie z ust. 112 do dnia ... [cztery miesigce od daty transpozycji niniejszej dyrektywy]
oraz powiadamia Komisje¢ o zmianach w tym zakresie. Komisja publikuje te

powiadomienia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

PE-CONS 64/1/19 REV 1 23

PL



ROZDZIAL 11
DOSTEP WEASCIWYCH ORGANOW
DO INFORMACJI O RACHUNKACH BANKOWYCH

Artykut 4
Dostep wltasciwych organow do informacji

o rachunkach bankowych i przeszukiwanie tych informacji

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby krajowe wlasciwe organy wyznaczone zgodnie
z art. 3 ust. 1 miaty prawo bezposredniego i natychmiastowego dostepu do informacji
dotyczacych rachunkéw bankowych i przeszukiwania takich informacji, o ile sg one
niezbedne do wykonywania ich zadan do celéw zapobiegania powaznym przestepstwom,
ich wykrywania, prowadzenia postgpowan przygotowawczych w ich sprawie lub ich
Scigania lub do celow wspierania dochodzenia w sprawie powaznego przestepstwa, w tym
identyfikacji, wykrywania i zabezpieczania mienia zwigzanego z takim dochodzeniem.
Dostep do informacji i ich przeszukiwanie uznaje si¢ za bezposrednie i natychmiastowe
migdzy innymi w przypadku, gdy organy krajowe prowadzace scentralizowane rejestry
rachunkow bankowych przekazujg informacje o rachunkach bankowych wlasciwym
organom niezwlocznie za posrednictwem automatycznego mechanizmu, o ile w wymagane

dane lub informacje nie moze ingerowac zadna instytucja posrednia.

2. Dodatkowe informacje, ktore panstwa cztonkowskie uznaja za istotne i uwzgledniaja
w scentralizowanych rejestrach rachunkéw bankowych zgodnie z art. 32a ust. 4 dyrektywy
(UE) 2015/849, nie sg dostepne dla wlasciwych organow 1 nie mogg by¢ przez nie

przeszukiwane zgodnie z niniejsza dyrektywa.
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Artykut 5

Warunki dostepu do informacji i ich przeszukiwania przez wlasciwe organy

Z dostepu do informacji o rachunkach bankowych 1 mozliwosci ich przeszukiwania
zgodnie z art. 4 korzysta wylgcznie w poszczegolnych przypadkach personel kazdego
wiasciwego organu, ktory zostat specjalnie wyznaczony i upowazniony do wykonywania

tych zadan.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby pracownicy wyznaczonych wtasciwych organow
zachowywali wysokie standardy zawodowe w zakresie poufnosci i ochrony danych, aby

cechowali si¢ wysoka etyka zawodowa oraz aby mieli odpowiednie kwalifikacje.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg wprowadzenie $srodkow technicznych i organizacyjnych
zapewniajacych bezpieczenstwo danych zgodnie z najwyzszymi standardami
technologicznymi dla celéw wykonywania przez wtasciwe organy uprawnien dotyczacych

dostepu do informacji o rachunkach bankowych i ich przeszukiwania zgodnie z art. 4.
Artykut 6
Monitorowanie dostepu do informacji i ich przeszukiwania przez wlasciwe organy

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organy prowadzace scentralizowane rejestry
rachunkow bankowych zapewniaty rejestrowanie logow kazdorazowego skorzystania
przez wyznaczone wlasciwe organy z dostepu do informacji o rachunkach bankowych.

Takie logi zawieraja w szczegolnosci:
a)  krajowe dane referencyjne;

b) date i godzing zapytania lub wyszukiwania;

PE-CONS 64/1/19 REV 1 25

PL



c) rodzaj danych uzytych do rozpoczecia zapytania lub wyszukiwania;
d) niepowtarzalne identyfikatory wynikow;
€) nazwe¢ wyznaczonego wilasciwego organu przegladajacego rejestr;

f)  niepowtarzalny identyfikator uzytkownika urzednika, ktory dokonat zapytania
lub przeszukiwania oraz, w stosownych przypadkach, urzednika, ktory zlecit
zapytanie lub wyszukiwanie, a takze, o ile to mozliwe, niepowtarzalny identyfikator

odbiorcy wynikow zapytania lub wyszukiwania.

Inspektorzy ochrony danych dotyczacych scentralizowanych rejestrow rachunkéw
bankowych regularnie sprawdzaja logi. Logi sa rowniez udostgpniane wlasciwym organom

nadzorczym ustanowionym zgodnie z art. 41 dyrektywy (UE) 2016/680, na zadanie.

Logi sa wykorzystywane wylacznie w celu monitorowania ochrony danych, w tym

sprawdzania dopuszczalno$ci wniosku 1 zgodnos$ci przetwarzania danych z prawem, oraz
w celu zapewniania bezpieczenstwa danych. Sa one chronione za pomocg odpowiednich
srodkow przed nieuprawnionym dostepem i usuwane pie¢ lat po utworzeniu, chyba ze sa

konieczne do monitorowania trwajacych postepowan.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organy prowadzace scentralizowane rejestry
rachunkow bankowych wprowadzaly odpowiednie srodki, tak aby personel znat majace
zastosowanie prawo Unii 1 prawo krajowe, w tym majgce zastosowanie przepisy dotyczace

ochrony danych. Srodki takie obejmuja specjalistyczne programy szkoleniowe.
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ROZDZIAL 111
WYMIANA INFORMACJI MIEDZY WEASCIWYMI ORGANAMI
A JEDNOSTKAMI ANALITYKI FINANSOWEJ
ORAZ MIEDZY JEDNOSTKAMI ANALITYKI FINANSOWEJ

Artykut 7

Whioski o informacje sktadane przez witasciwe organy jednostce analityki finansowej

1. Z zastrzezeniem krajowych gwarancji proceduralnych kazde panstwo cztonkowskie
zapewnia, aby jego jednostka analityki finansowej byta zobowiazana do wspotpracy z jego
wyznaczonymi wlasciwymi organami, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2, i by mogta udzieli¢,
W sposoOb terminowy, odpowiedzi na uzasadnione wnioski o informacje finansowe lub
analize finansowa, sktadane przez te wyznaczone wtasciwe organy, w ich odpowiednim
panstwie cztlonkowskim, w poszczegdlnych przypadkach, gdy takie informacje finansowe
lub analiza finansowa sg niezbedne, a wniosek jest uzasadniony wzgledami dotyczacymi
zapobiegania powaznym przestepstwom, wykrywania ich, prowadzenia dochodzen w ich

sprawie lub ich $cigania.

2. W przypadku gdy istnieja obiektywne przestanki, aby zaklada¢, ze udzielenie takich
informacji mialoby negatywny wplyw na trwajace dochodzenia lub analizy, lub,
w wyjatkowych okolicznosciach, gdy ujawnienie takich informacji byloby wyraznie
nieproporcjonalne do uzasadnionych intereséw osoby fizycznej lub prawnej lub nieistotne
z punktu widzenia celow, dla ktérych ztozono wniosek o ich udzielenie, dana jednostka

analityki finansowej nie ma obowiazku przychylenia si¢ do takiego wniosku o informacje.
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3. Wykorzystanie informacji lub analiz do celéw wykraczajacych poza cele pierwotnie
zatwierdzone wymaga uzyskania uprzedniej zgody tej jednostki analityki finansowe;.
Jednostki analityki finansowej odpowiednio uzasadniajg odmowe udzielenia odpowiedzi

na wniosek ztozony na podstawie ust. 1.
4. Decyzja o rozpowszechnianiu informacji pozostaje w gestii jednostki analityki finansowe;.

5. Wyznaczone wlasciwe organy mogg przetwarza¢ informacje finansowe i analizy
finansowe otrzymane od jednostki analityki finansowej w okreslonych celach zwigzanych
z zapobieganiem powaznym przestepstwom, ich wykrywaniem, prowadzeniem dochodzen
w ich sprawie lub ich $ciganiem, innych niz cele, do ktorych dane osobowe sga gromadzone

zgodnie z art. 4 ust. 2 dyrektywy (UE) 2016/680.

Artykut 8

Whioski o informacje sktadane przez jednostke analityki finansowej wtasciwym organom

Z zastrzezeniem krajowych gwarancji proceduralnych i oprocz dostgpu jednostek analityki
finansowej do informacji okreslonego w art. 32 ust. 4 dyrektywy (UE) 2015/849, kazde panstwo
cztonkowskie zapewnia, aby jego wyznaczone wlasciwe organy bylty zobowigzane do udzielania
w sposob terminowy odpowiedzi na prosby dotyczace informacji bedacych w posiadaniu organow
scigania, sktadane przez krajowa jednostke analityki finansowej, w poszczegdlnych przypadkach,
jezeli informacje te sa niezbgdne do celow zapobiegania praniu pieniedzy, powigzanym z nim
przestepstwom zrodlowym 1 finansowaniu terroryzmu oraz do wykrywania i zwalczania tych

zjawisk.
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Artykut 9
Wymiana informacji miedzy jednostkami analityki finansowej

poszczegolnych panstw cztonkowskich

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby w wyjatkowych i pilnych przypadkach ich
jednostki analityki finansowej byty uprawnione do wymiany informacji finansowych
lub analiz finansowych, ktére moga by¢ istotne dla przetwarzania lub analizowania

informacji dotyczacych terroryzmu lub zwigzanej z nim przestepczosci zorganizowane;.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1, oraz
z zastrzezeniem ich ograniczen operacyjnych, jednostki analityki finansowej dazyly do

szybkiej wymiany takich informacji.

Artykut 10

Wymiana informacji pomiedzy wtasciwymi organami roznych panstw cztonkowskich

Z zastrzezeniem krajowych gwarancji proceduralnych kazde panstwo cztonkowskie
zapewnia, aby jego wlasciwe organy wyznaczone zgodnie z art. 3 ust. 2, mialy mozliwos¢
wymiany informacji finansowych lub analizy finansowej uzyskanych od jednostki
analityki finansowej ich panstwa czlonkowskiego, na zadanie i dla poszczego6lnych
przypadkow, z wyznaczonym wilasciwym organem w innym panstwie cztonkowskim,
jezeli te informacje finansowe lub ta analiza finansowa sg niezbedne do zapobiegania
praniu pieniedzy, powigzanym z nim przestepstwom zZrédtowym 1 finansowaniu

terroryzmu oraz do wykrywania i zwalczania tych zjawisk.

Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby jego wyznaczone wlasciwe organy korzystaty
z informac;ji finansowych lub analiz finansowych podlegajacych wymianie na podstawie
niniejszego artykutu wytacznie do celéw, dla ktorych si¢ o nie zwrdcono lub dla ktorych je

przekazano.
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Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby udostepnienie informacji finansowych lub
analiz finansowych uzyskanych przez jego wyznaczony wlasciwe organy od jednostki
analityki finansowej tego panstwa cztonkowskiego innym organom, agencjom lub
departamentom, lub wykorzystanie tych informacji do celéw innych niz cele pierwotnie
zatwierdzone, podlegaty obowigzkowi uzyskania uprzedniej zgody jednostki analityki

finansowej przekazujacej dane informacje.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wniosek ztozony na podstawie niniejszego
artykutu i odpowiedz na ten wniosek byty przekazywane za posrednictwem specjalnych
bezpiecznych $rodkdw tacznosci elektronicznej zapewniajacych wysoki poziom

bezpieczenstwa danych.

ROZDZIAL 1V
WYMIANA INFORMACJI Z EUROPOLEM

Artykut 11

Przekazywanie Europolowi informacji o rachunkach bankowych

Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby jego wtasciwe organy byty uprawnione do udzielania
odpowiedzi — za posrednictwem Jednostki Krajowej Europolu lub, jezeli dane panstwo
cztonkowskie na to zezwala, poprzez bezposrednie kontakty z Europolem— na nalezycie
uzasadnione wnioski dotyczace informacji o rachunkach bankowych ztozone przez Europol

w poszczegllnych przypadkach w ramach zakresu jego obowigzkow 1 w celu wykonywania jego

zadan. Zastosowanie ma art. 7 ust. 6 1 7 rozporzadzenia (UE) 2016/794.
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Artykut 12

Wymiana informacji miedzy Europolem a jednostkami analityki finansowej

1. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby jego jednostka analityki finansowej byta
uprawniona do udzielania odpowiedzi na nalezycie uzasadnione wnioski, ktore zostaty
ztozone przez Europol za posrednictwem Jednostki Krajowej Europolu lub, jezeli dane
panstwo cztonkowskie na to zezwala, poprzez bezposrednie kontakty migdzy jednostka
analityki finansowej a Europolem. Takie wnioski dotyczg informacji finansowych i analiz
finansowych 1 sg sktadane w poszczeg6élnych przypadkach w ramach zakresu obowigzkow

Europolu i w celu wykonywania jego zadan.

2. Do wymiany dokonywanej zgodnie z niniejszym artykutem majg zastosowanie art. 32 ust.

5 dyrektywy (UE) 2015/849 1 art. 7 ust. 6 1 7 rozporzadzenia (UE) 2016/794.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby kazdy przypadek odrzucenia wniosku byt

odpowiednio uzasadniony.

Artykul 13

Szczegotowe uzgodnienia dotyczqce wymiany informacji

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wymiana informacji zgodnie z art. 111 12
niniejszej dyrektywy odbywata si¢ zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/794 droga

elektroniczng za posrednictwem:

a)  aplikacji sieci bezpiecznej wymiany informacji SIENA lub jej zastepcy, w jezyku
stosowanym w aplikacji SIENA; lub

b)  w stosownych przypadkach, za posrednictwem Sieci Jednostek Analityki Finansowe;j

FIU.NET lub jej nastepcy.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wymiana informacji na podstawie art. 12 odbywata
si¢ W sposob terminowy i aby w tym aspekcie wnioski o informacje ztozone przez Europol

byly traktowane, jak gdyby pochodzily od innej jednostki analityki finansowe;.

Artykut 14

Wymogi w zakresie ochrony danych

Przetwarzanie danych osobowych zwigzanych z informacjami o rachunkach bankowych,
informacjami finansowymi i analizg finansowa, o ktorych mowa w art. 11 1 12 niniejszej
dyrektywy odbywa si¢ zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE) 2016/794, oraz zajmuje si¢
nim wylacznie personel Europolu, ktory zostat specjalnie wyznaczony i upowazniony do

wykonywania tych zadan.

Europol powiadamia inspektora ochrony danych wyznaczonego zgodnie
z art. 41 rozporzadzenia (UE) 2016/794 o kazdej wymianie informacji na podstawie

art. 11, 12 1 13 niniejszej dyrektywy.
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ROZDZIAL V
DODATKOWE PRZEPISY DOTYCZACE
PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

Artykut 15
Zakres

Niniejszy rozdziat ma zastosowanie wylacznie do wyznaczonych wtasciwych organdw i jednostek
analityki finansowej w odniesieniu do wymiany informacji zgodnie z rozdzialem III oraz do
wymiany informacji finansowych 1 analiz finansowych z udziatem jednostek krajowych Europolu

na podstawie rozdziatu IV.

Artykut 16

Przetwarzanie wrazliwych danych osobowych

1. Przetwarzanie danych osobowych, ktére ujawniaja pochodzenie rasowe lub etniczne
osoby, jej poglady polityczne, przekonania religijne lub $wiatopogladowe, lub
przynaleznos$¢ do zwigzkéw zawodowych lub danych dotyczacych stanu zdrowia, zycia
seksualnego lub orientacji seksualnej osoby fizycznej, jest dozwolone jedynie
z zastrzezeniem odpowiednich gwarancji odnoszacych si¢ do praw i wolnos$ci osoby, ktorej

dane dotycza, zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami o ochronie danych.

2. Wylacznie personel, ktory zostat specjalnie przeszkolony i specjalnie upowazniony przez
administratora, moze uzyskac dostgp do danych, o ktorych mowa w ust. 1, i moze te dane

przetwarza¢ pod kierunkiem inspektora ochrony danych.
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Artykut 17

Rejestrowanie wnioskow o informacje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zapisy dotyczace wnioskoOw o informacje ztozone
na podstawie niniejszej dyrektywy byly rejestrowane. Zapisy te zawierajg co najmniej nastepujace

informacje:

a) nazwe i dane kontaktowe organizacji oraz imi¢ i nazwisko cztonka personelu sktadajacego
wniosek o informacje oraz, w miar¢ mozliwosci, odbiorcy wynikéw zapytania

lub wyszukiwania;

b) odniesienie do sprawy krajowej, w zwiazku z ktdérg wymagane sg informacje;
C) przedmiot wniosku; oraz
d) srodki wykonawcze odnoszace si¢ do takich wnioskow.

Zapisy sa przechowywane przez okres pieciu lat po ich utworzeniu i s3 wykorzystywane wytacznie
do celéw sprawdzania zgodnos$ci przetwarzania danych osobowych z prawem. Zainteresowane
organy udostepniaja wszystkie zapisy do wgladu krajowemu organowi nadzorczemu, na jego

whniosek.

Artykut 18

Ograniczenia praw 0sob, ktorych dotyczg dane

Panstwa cztonkowskie moga przyjmowac srodki ustawodawcze ograniczajace w catosci lub

w czesci przystugujace osobom, ktorych dane dotycza, prawo dostepu do dotyczacych ich danych
osobowych, ktdre sa przetwarzane na podstawie niniejszej dyrektywy zgodnie z art. 23 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/679 lub, w stosownych przypadkach, art. 15 ust. 1 dyrektywy (UE)
2016/680.
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ROZDZIAL. VI
PRZEPISY KONCOWE

Artykul 19

Monitorowanie

1. Panstwa cztonkowskie dokonuja przegladu skutecznosci swoich systemow zwalczania

powaznych przestepstw poprzez utrzymywanie wyczerpujacych statystyk.

2. Do dnia ... [sze$¢ miesiecy po dniu wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja
ustanowi szczegdlowy program monitorowania wynikow, rezultatow i skutkdw niniejszej

dyrektywy.

W programie tym okresla si¢ $rodki stuzace do gromadzenia danych i innych niezbednych
dowodow, a takze czgstotliwosé, z jaka beda one gromadzone. Wskazuje si¢ w nim
réwniez dzialania podejmowane przez Komisje i przez panstwa cztonkowskie w celu

gromadzenia i analizowania danych oraz innych dowodow.

Panstwa cztonkowskie dostarczajag Komisji dane i inne dowody niezbedne

do monitorowania.
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3. W kazdym przypadku statystyki, o ktorych mowa w ust. 1, musza obejmowac nastepujace

informacje:

a) liczbe wyszukiwan przeprowadzonych przez wyznaczone wtasciwe organy zgodnie

z art. 4;

b)  dane dotyczace liczby wnioskéw przedtozonych przez kazdy organ na podstawie
niniejszej dyrektywy, dziatania nastgpcze podjete w zwigzku z tymi wnioskami,
liczbe spraw objetych dochodzeniem, liczbe 0s6b oskarzonych i liczbe 0sob

skazanych za powazne przestepstwa, jezeli takie informacje sg dostgpne;

c) dane dotyczace czasu, jaki mija od otrzymania wniosku przez organ do udzielenia

przez niego odpowiedzi,

d) dane dotyczace kosztu zasobow ludzkich lub informatycznych, ktére skierowano
do przetwarzania krajowych i transgranicznych wnioskow wchodzacych w zakres

niniejszej dyrektywy, o ile takie dane sg dostepne.

4. Panstwa cztonkowskie organizujg tworzenie i gromadzenie statystyk oraz co roku

przekazuja Komisji statystyki, o ktérych mowa w ust. 3.
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Artykul 20

Stosunek do innych instrumentow prawnych

Niniejsza dyrektywa nie uniemozliwia panstwom cztonkowskim utrzymywania ani
zawierania mi¢dzy sobg dwustronnych lub wielostronnych porozumien lub uzgodnien
dotyczacych wymiany informacji migdzy wtasciwymi organami, o ile takie porozumienia

lub uzgodnienia sg zgodne z prawem Unii, w szczegdlno$ci z niniejszg dyrektywa.

Niniejsza dyrektywa nie ma wptywu na obowigzki i zobowigzania panstw cztonkowskich
lub Unii na podstawie obowigzujacych dwustronnych lub wielostronnych porozumien

Z panstwami trzecimi.

Bez uszczerbku dla podziatu kompetencji migdzy Unig i panstwami cztonkowskimi,
zgodnie z prawem Unii, panstwa cztonkowskie, ktore zamierzaja rozpocza¢ negocjacje
dotyczace porozumien miedzy panstwami cztonkowskimi a panstwami trzecimi bedacymi
umawiajacymi si¢ stronami Europejskiego Obszaru Gospodarczego w sprawach objetych
zakresem rozdziatu II niniejszej dyrektywy lub ktore zamierzaja takie porozumienia

zawrze¢, powiadamiajg o takim zamiarze Komisje.

Jezeli w ciagu dwoch miesigcy od otrzymania od panstwa cztonkowskiego takiego
powiadomienia o zamiarze rozpoczecia negocjacji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
Komisja stwierdzi, ze negocjacje te moga zagrozi¢ stosownym obszarom polityki Unii lub
doprowadzi¢ do porozumienia, ktore jest sprzeczne z prawem Unii, informuje o tym dane

panstwo cztonkowskie.
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Panstwa cztonkowskie regularnie informuja Komisj¢ o takich negocjacjach i w stosownych

przypadkach zwracajg si¢ do Komisji, aby uczestniczyla w nich jako obserwator.

Panstwa cztonkowskie sg upowaznione do tymczasowego stosowania lub zawierania
porozumien, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, o ile s3 one zgodne z prawem Unii
1 nie szkodza przedmiotowi ani celowi odpowiednich obszaréw polityki Unii. Komisja
przyjmuje decyzje o zezwoleniu w drodze aktow wykonawczych. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 22.

Artykut 21

Ocena

Do dnia ... [trzy lata od daty transpozycji niniejszej dyrektywy], a nastepnie co trzy lata,
Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace wykonania niniejszej dyrektywy i przedktada
je Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Sprawozdanie to podawane jest do wiadomosci

publiczne;.

Zgodnie z art. 65 ust. 2 dyrektywy (UE) 2015/849 Komisja ocenia przeszkody
1 mozliwosci w zakresie zacie$nienia wspolpracy miedzy jednostkami analityki finansowe;j

w Unii, w tym mozliwosci 1 stosowno$¢ ustanowienia mechanizmu koordynacji 1 wsparcia.
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Do dnia ... [trzy lata od daty transpozycji niniejszej dyrektywy]| Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie w celu oceny, czy potrzebne

1 proporcjonalne jest rozszerzenie definicji informacji finansowych o inne rodzaje
informacji lub danych, ktore sg w posiadaniu organdéw publicznych lub podmiotow
zobowigzanych i ktore sa dostepne jednostkom analityki finansowej bez stosowania
przewidzianych prawem krajowym $rodkow przymusu, i w stosownych przypadkach

sktada odpowiedni wniosek ustawodawczy.

Do dnia ... [trzy lata po dacie transpozycji niniejszej dyrektywy] Komisja przeprowadza
ocen¢ mozliwo$ci 1 wyzwan, jakie wiaza si¢ z rozszerzeniem zakresu wymiany informacji
finansowych lub analiz finansowych migdzy jednostkami analityki finansowej w obrebie
Unii o inne powazne przestepstwa niz terroryzm i zwigzana z nim przestgpczosé

zorganizowana.

Nie wezesniej niz dnia ... [sze$¢ lat po dacie transpozycji niniejszej dyrektywy] Komisja
dokonuje oceny niniejszej dyrektywy i przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat gtéwnych ustalen. Sprawozdanie zawiera rOwniez oceng
przestrzegania praw podstawowych i zasad uznanych w Karcie praw podstawowych Unii

Europejskie;j.

Na potrzeby ust. 1-4 niniejszego artykutu panstwa cztonkowskie dostarczajg Komisji
niezbedne informacje. Komisja uwzglednia dane statystyczne przedtozone przez panstwa
cztonkowskie na podstawie art. 19 i moze zwrdcic€ si¢ do panstw cztonkowskich i organow

nadzorczych o dodatkowe informacje.
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Artykut 22

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Artykut 23

Transpozycja

Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy do dnia ...[24 miesigce od daty wejScia w zycie

niniejszej dyrektywy ]. Niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisj¢.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub
odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia

okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepisow prawa krajowego,

przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.
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Artykut 24
Uchylenie decyzji 2000/642/WSiSW

Decyzja 2000/642/WSiSW traci moc ze skutkiem od ... [data transpozycji niniejszej dyrektywy].

Artykut 25
Wejscie w Zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 26

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
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